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IKCINVIMKAIIMA 30HbI AIPA BBOJAHO-MOJAJIBHBIX CJIOB
C CEMAHTHUKOM NPOBJEMATHUYECKOM JJOCTOBEPHOCTH
HA HIKAJIE MOJAJIAALINUN KPATKUX ITPUJIAI'ATEJIBHBIX,
NPEJUKATUBOB U HAPEUUIA
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EXPLICATION OF THE CORE ZONE
OF INTRODUCTORY MODAL WORDS WITH THE SEMANTICS
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OF MODULYATSII SHORT ADJECTIVES,
AND ADVERBS PREDICATIVE
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Abstract. It determines main stages of the transposition of linguistic units of adjectives, pred-
icates and adverbs into between-class-of-word semantic-syntactic category of input-modal
words and expressions in the Russian language. For example the word-form "obviously" is
given complex characteristics of prototype input-modal words, formed as a result of function-
al-semantic modalation of short adjective word-forms, predicates and adverbs. It notes in
them an absence of most important semantic-grammatical characteristics of original adjec-
tives, predicates and adverbs (except for some forms of degrees of comparison that allow one
to graduate the degree of uncertainty of the speaker in the reality of reported).
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Cpeny TpaHCHO3WUIIMOHHBIX IPO-
LIECCOB HAa YpPOBHE YaCTel peuu H
MEXYaCTePEUHBIX CEMaHTHUKO-
CUHTAaKCUYECKHX pPa3psaoB  ocoboe
MECTO 3aHUMAET MOJAJISAIUS, MHOTHE
aCIeKThl KOTOPOW, HECMOTPS Ha 3Ha-
YUTEIBHOE KOJMYECTBO padoT, Mpo-
JIOJDKAIOT OCTaBaThCsl HEAOCTATOYHO
pa3pabOTaHHBIMU B COBPEMEHHOM

Lingvistika a interkulturni komunikace

S3bIKO3HAHUU (CM., HAIIpUMEp, HCCIie-
JIOBaHUS B. B. Bunorpanosa,
B. M. Kupmysnckoro, I'. B. Konman-
ckoro, B. 3. Ilandunosa, B. B. ba-

OauIeBo, A.T. Pynnena,
A. U. Anuknna, A. M. MyxuHa,
B. H. Murupuna, O. M. Kum,
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JI. 1. Bacunenko, T. 1. MykoBo030-
Boii, E. H. Opexosoii [1-5, 8-18]).

B paborax mo teopuu mepexoHo-
CTM W CUHKpETH3Ma HE pa3 OTMeya-
JIOCh, YTO MOJAMISIIHUS S3BIKOBBIX €JI1-
HUL] PA3HOM 4YACTEPEUYHOM IIPUHAI-
JICKHOCTU  OCYIIECTBIISETCS  IOCTE-
MIEHHO, MO3TaHO, YTO HAXOIUT OTpa-
KEHUE B TUIIOBBIX KOHTEKCTaX, (UK-
CUPYIOLIUX TE€ WJIH UHBIE CTYIIEHH HX
TPAHCIIO3UIUU B CEMaHTHUKO-
CUHTAKCUYECKUN  pa3psl  BBOJHO-
MOJIUTBHBIX CJIOB U BBIpKEHHM. B pe-
aJbHOW pEUYEBOM JIEHMCTBUTEIBHOCTH
MBI CTQJIKUBAaeMCsl C OOJBIIUM KOJH-
YECTBOM CHUHKPETHYHBIX CTPYKTYp, B
pa3sHOM MPONMOPUMHA COBMEIIAKOIINX
MPU3HAKU HECKOJbKUX YacTed peud u
MEKKaTErOpUajibHbIX pa3psioB Ipe-
JUKaTUBOB ¥ BBOJHO-MOJAJIbHBIX
€IUHULL

HccnenoBanue npouecca U pe3ylib-
TaTta TPAHCIO3MIMUS IpUiararelibHbIX
B KpaTKkoi ¢hopMe M Hapeuuii Ha -0 TH-
na cmpanHo, YOUueUmenabHo, CMmpauHo,
CMEWHO, SICHO, NOHAMHO, 0Y4eB8UOHO B
MEKYacTEePEUHBIM CEMaHTHUKO-
CUHTAKCUYECKUN  pa3psii  BBOJHO-
MOJQJIBHBIX CJIOB U BBIPAKEHUM MOKa-
3bIBACT, YTO HMX MOJAJSALMSI TaK¥kKe
MMEET CTyIlEeHYaTbli Xxapakrep. Ha
HIKaJie TMEePEXOAHOCTH MOXHO BbIJE-
JIUTh TAKUE 3BEHBA:

3eeno K(park) n(puia) / H(apew) /
II(pex), w™anudecTupyromee AapO
IpUJIaraTeIbHOTO B KpaTKou Qopme
U/ WM Hapeyuss B TPEAUKATUBHOM,
0€3IMYHO-TIPETUKATUBHON WM 00CTO-
ATENTLCTBEHHON (DYHKIIHSIX:

(1) Hopascenue xomanowvl 6 s5mom
mamyue oueeuono, OH 04e6UOHO
HY*#COAemcsl 8 1e4eHulU.

3eeno K(park) n(puu) / I(pen) :
M(ox), mpeAcTaBisioniee nepudepuro
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KpaTKOro TpWaraTeJibHOr0, B TOM
yrciie B (DyHKIIMM TpeauKaThBa, T.C.
KpaTKHe aabeKTUBHBIE (DOPMBI Cpen-
HETO PoJia eANHCTBEHHOTO YHCIIA;

(2) Ouesuomno, umo nobedy ooep-
Jrcum Oosee OnbiMHAsL KOMAHOA.

3BeHo K(patrk) mn(pua) / n(pen) :
M(0a1) — 30Ha THUOPUIHBIX, aTbEKTHUB-
HO-TIPEIUKATUBHO-MOJAJIbHBIX  00pa-
30BaHUU:

(3) Ouesuono: zomosumvcs x co-
PDEBHOBAHUSAM HYHCHO OOJlee CePbesHo.

3BeHO K(paTk) n(puJj) / H(apeu) /
n(pen) : M(oa) oxBateiBaeT cdepy
nepudeprur BBOJTHO-MOJATBHBIX CIIOB,
BO3HHKIINX B pe3yJbTare (YyHKIIHO-
HAJTBHOW MOJAJISIIUN SI3BIKOBBIX €JIH-
HUII, T.¢. 0€3 HAPYIIECHUS CMBICIIOBOTO
TOXJIECTBA ABEKTUBHBIX U aJBEpPOU-
QJIbHBIX JICKCEM:

(4) Ouesuono, smo 6vi1 mom ca-
MblUL NPOBEPAIOUSUL, KOMOPDIU YHce UH-
CNeKmupo8ail noaodiceHue oel 8 upme
6 npoutiom 200y (= ‘0e3yCioBHO’).

3BeHo M(0a) SKCIUTULIHUPYET SAPO
BBOJTHO-MOJIATBHBIX CJIOB, 3aIOJIHCH-
HOC JIGKCMYECKUMU W TpaMMaTH4e-
CKUMH OMOHUMAaMHU:

(5) 06 smom, oueeuono, Huxmo
ewe He 3Han (= ‘TIO-BUIUMOMY ).

[IporoTunuyeckue MOJIAJISATHI
chopMHUpPOBATUCH B pe3yibTaTe QyHK-
[IMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKON  MOJas-
MU KpaTKUX TMpUiarateabHbIX, Mpe-
JUKAaTUBOB M Hapeuwii] (o Tumax, cre-
NMEeHW W Tpeleie KaTeropuaibHbIX
npeoOpa3oBaHUil SI3LIKOBBIX €IUHHUI] B
CUCTEME 4YacTed peyd U MeKdacTe-
PEYHBIX paspsgax cM., Hamp.: [2—3; 6—
10; 13-14; 19-20])).

Hwxe peus monaer o saepHbIX MO-
JTanbHbIX cnoBax [M(om)]. Dto enu-
HUYHBIC CITIOBOGOPMBI HA -0, COOTHO-
CUTCIIbHBIC C OMOHMMHYHBIMU KpaT-
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KUMH TIPUJIaraTeIbHbIMU, MPETUKATH-
BaMH U HapeuyusiMd. B oTiaudme oT me-
pubepuitHpIX (QYHKITMOHATBHBIX MO-
JANATOB  CMPAHHO, SACHO,  JHCAJIKO,
cmpawiHo, 04esuUOHo M T. 1., MPOTOTH-
MUYECKUE MOJIAJIbHBIC CJIOBa HapyIa-
IOT CMBICIIOBOE TOXKJIECTBO MCXOIHBIX
aTbCKTUBHBIX M aJIBEpPOUAIBHBIX JICK-
CEM M BBICTYMAIOT O OTHOIICHHUIO K
HUM B KaueCTBE JICKCUYECKUX OMOHH-
MOB. TakoB, B YacCTHOCTH, MOJAJSAT
OYesUOHo  CO  3HAYCHUEM  ‘TIO-
BUJIUMOMY, BEPOSTHO , YHNOTPEOIsIO-
IIUICS TIpe-, UHTEP- U MOCTIO3UTUBHO
B (QYHKIIMA BBOJHO-MOJATHHOTO KOM-
MOHEHTa TIPOCTOTO  OCJIOKHEHHOTO
TIPEIIOKCHHMS:

(6) (a) Oueguono, on 6ce-maxu 3a-
oozner,

(6) 3aempa, ouesuono, npuoemcs
8ce 0ena OmaioHCUmy;

(B) Heobxooumo coenamv naysy,
04e6UOHO.

Ha crynenu sapa (mkanel nepe-
XOJHOCTH) MOJAJAT OYe8UOHO YTpa-
YMBACT TPU3HAKH TMPEAUKATHBOB, a
UMEHHO: CEMaHTHUKY WHTEJUICKTYallb-
HOM OIIEHKU 4Yero-imbo [cp. mpeauka-
TuB (7)]; CMHTAKCUYECKYIO (DYHKIIHIO
IJIABHOTO 4YJIEHa OJIHOCOCTaBHOM 0e3-
JUYHOU (BBOJIHOM) KOHCTPYKILIMH [CP.
nepudepuitHbII (byHKIIMOHATBHBIN
MomanAat (8)]; cmocoOHOCTh ymoTpeo-
JSATHCS ¢ OE3JIMYHON HYJIEBOW WIM Ma-
TEPUAIBHO BBIPAKEHHOW OTBIICUEHHOMU
WM TIOJYOTBJICYEHHOW CBSI3KOM B
dbopme cpeaHero pojia, €IUHCTBEHHO-
IO YKCJIa B COCTaBE €UHOTO MPEarKa-
TUBHOT'O KOMITOHEHTa U C CYOBEKTHO-
OOBEKTHBIMU M / WM OOCTOSATEINb-
CTBEHHBIMHU JIETEPMUHAHTAMU; UMETh
npu ce0e MPUCIOBHBIE PACTIPOCTPAHU-
TeaW. YTpauMBaeTCs MPU HHAHTHOCE-
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MHH U CIIOCOOHOCTBH SIFICPHOTO MO/Ia-
JSTA 04e8UOHO YTIOTPEONSATHCS B TIO-
3WIIMM  BBOJIHO-MOJIAJILHOTO  KOMIIO-
HEHTa BBICKA3BIBAHUS C COIO30M KAK
[cp. nepudepuiinbiii MmogansT (9)]:

(7) [ns mensn 6vi10 0OUesuoOHO, Umo
OpesHetiuiee Npasewjecmeo — 4epHuld
(M. lInmxkuH. ITucbMOBHUK);

(8) Bnonne ouesuono, ¢ nooobmnoi
cumyayuu I umnep He Moz nOCMynumy
unaue (A. JIbBOB. [IBOp) (= ‘06e3-
YCJIOBHO’);

(9) Cam paxm, umo oona uz camwix
MOWHBIX U 602amblX CMpaH pecuona
umena ece2o 15 km 6vixoda Ha nobe-
pedicve llepcudckoeo 3anuea, nobysic-
0ana upaxkcko2o OuKmamopa 60nJo-
wams BOUHCMBEHHble NAHAPAOCKUe
udeu, Komopvle, KaKk 04e€6UOHO ce20-
OHsl, ObLIU He YeM UHbIM, KaK apao-
ckum 2nooanucmekum npoexkmom (O.
XpaOperii. JloBymika st AUKTATOpA)
(= ‘6e3yCioBHO’).

VY spepHOTO MOnamsTa 04e8UOHO B
3HAYEHUU ‘TIO-BUIUMOMY OTCYTCTBY-
10T ¥ TaKWe BOKHEUIITNE MPU3HAKU HC-
XOJTHOTO TIPHUJIAraTeIbHOTO B KPaTKOU
dbopme (ouesuoro), Kak a) aabEKTHUB-
Has JIEKCHYeCcKas CeMaHTHKa;, 0) ua-
CTepeyHas CEMaHTHKa ITOCTOSHHOTO
NpU3HAKa TMPEAMETa; B) MPUHAIICHK-
HOCTh K JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOMY
pa3psily KauyeCTBEHHBIX MPHIIAraTeib-
HBIX; T) TPAMMAaTHYECKHE KAaTEeTOPUH U
dbopmbl — poxa (cp. poa) u uucia (e.
YHUCJO0); J1) U3MEHAEMOCTh MO YKa3aH-
HBIM KaTerOpwsiM, T. €. MapaJurMbl
CJIOBOM3MEHUTENIbHBIX KaTEropuil poja
1 yncna; €) GieKcus -o; X) yrnorpeo-
JICHWE B CHHTAKCUYECKOW (PYHKIIHH
CKa3yeMOr0o JBYCOCTaBHOTO TMPEJIO-
KEHUS; 3) CHHTarMaTUYECKUE CBSI3H C
HYJICBOW WJIM MaTePUAIBHO BBIPAXKCH-
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HOM OTBJICUCHHOW WJIA TOJIyOTBJICUECH-
HOM CBSI3KOWM (B COCTaBE HMMEHHOTO
npeauKara); JeTePMUHAHTAMU W TIPH-
CJIOBHBIMH PACIPOCTPAHUTEISIMH.

Cp. KOHTEKCT ynotpeOneHus siaep-
HOTO KPaTKOTO MPHUJIaraTeIbHOTO oue-
6UOHO B TIO3WIIMM HMEHHOTO CKa3ye-
MOTO JIByCOCTABHOTO MTPEIIOKCHHUS:

(10) A 3auem um meos Ooneas
JHCU3HL, eCciU HaApyuieHUue 04€e8udHo, a
Haxazanue ceuyac nooviuyym (B. Ma-
kaHuH. CTOJ, MOKPBITHI CYKHOM U C
rpauHOM MOCepeanHe).

B T0 ke Bpems siAepHBIN MOJAIAT
O0Y€BUOHO COXPAHSIET TPAMMATHUYECKYIO
KaTEerOpHI0 CTETICHEH CpaBHEHUS IIPH-
JaraTeNbHBIX, MPEANKATHBOB W Hape-
YUii, TIO3BOJIAIONIYIO TPaayHpoOBaTh
CTENeHb HEYBEPEHHOCTH (TPEIoo-
KEHUS) TOBOPAIIETO OTHOCUTENIBHO pe-
QIBHOCTH COOOIIAEMOro; CM. Irpamma-
TUYeCKre (HOPMBI CTETIeHEN CpaBHEHUS
MoJaIIATa: o4egudHo (TO3UTUB) / oue-
8UOHee gce2o (CynepiiaTuB).

[IpuBeneM KOHTEKCTHI ymoTpebie-
HUS SIEPHOTO MOJAIBLHOTO CJOBa B
dopmax nonoxurensHoi (11) u mpe-
BOCXOJHOM ctenenu (12):

(11) IIpucmyn 6wvin, ouesuono, svi-
36aH HEPBHLIM 8030YHCOeHUeM, Heno-
CUTIbHOU nepezpy3Koll 60JIbHO20 cepo-
ya (B. I'poccman. XKusub u cyas0a);

(12) Ouesuomnee escezo, cepoii no-
cmasunl cebe yenvio paccmompems 8
nymewiecmeusix — Kakue-mo — opyaue
sosmoxcnocmu... (B. Peuentep. Pene-
THJIOB).

JUid CpaBHEHMsl YKa)keM IIpujiara-
TeNIbHbIE, B TOM 4YHCJIE€ B O€3IHMYHO-
npenuKkaTiBHOM  ymotpebnennn  (13),
Hapeurs (14) B CHHTETUYECKUX U aHAJIH-
THUYECKUX (hOpMax CTETICHEH CPABHEHWS:

(13) Ha mex nonymopa npoyenmax
meppumopuu, 20e NocCle80eHHble Ne-
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pemenbl 04esuoHee 6ce20, OHU He coe-
JIANU HCU3HB 00l YOObHee, a CMmpaHy
kpaue (B. OBunHHUKOB. BeTka caky-
pel); Yem Oonvuie kHA3L Oyman, mem
OouYeguOHee CMAHOBUNOCH, HMO €20
nepewvili NOIK08oOeY He MO2 8 MY HOUb
ckakamb Ha unoxooke (b. Bacuibes.
Onwra, xoposneBa pycoB); C kaowcooti
HOB01U 8cmpeuell 8ce 2ynee CMaHo8U-
JIOCb 835Mb U 3A2080PUMb, UDO C653b
Ux 6ce ouesuoHee, ee yjce He CNps-
yewb 3a HeBUHHBIM «/legyuika, 20e
mym yauya Axademuxa Buwnescko-
2o?» (T. HabataukoBa. JleHp poxjie-
HUS KOIIIKH);

(14) Apue u ouesuonee écezo npe-
80CX00CMBO 00KA3bIBANOCH C HNOMO-
WbI0 KIACCUYECKUX U NOHAMHBIX aH-
mume3 0obpa u 31a, ceema u MbMbl,
300p06020 u 6oabrHoco (A. Measkos.
«Py Ky», wimm o0pa3 pycckux Ha
HEeMeUKuX OTKpbITKax [lepBoii mMupo-
BOi); Yem oueeuonee u syrveaphee
OHU Y MeHs NOJYUANUCH, meM OOblle
Hpasuncs 2-dce Iymbepm mou 6ode-
sunb (B. Habokos. JlonuTa);

B ortnuume oT  GyHKIMOHATHHOTO
(nepudepuitHOro) MoaIsATa 04e8UOHO
CO 3HauYeHHEM ‘0e3ycioBHO’ (cMm. [15),
SICPHBIA MOJANIAT oueudro (cM. [16])
BBIPAKAET CYOBEKTUBHO-MOJIAIBHYIO
CEMaHTUKY HE KaTeropuyecKou, a
mpo0IeMaTHIECKON  JTOCTOBEPHOCTH,
T. €. COMHEHUS, TIPEAMOI0KEHHUS, BXO-
JI1 B CHHOHUMHYECKUHU Psil CO CIIOBa-
MU HagepHoe, No-6UOUMOMY, 04e8UOHO
U T. IL:

(15) Ouesuomno, sadxxcuenwumu 8
UzyyeHuu OpesHetiuietl UCMopuu Hapo-
008 AGNAIOMCA  OAHHblE APXEO02UU
(=‘6e3ycioBHO’);

(16) Youenénnas Mapeapuma Hu-
KOJlae8Ha NOBEPHYIACL U Y8uoeid Ha
ceoell ckamelike 2paxcoanund, Komo-
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pulil, 04e6UOHO, OecutyMHO noocel 8
mo epems, koeoa Mapeapuma 3azns-
denacy Ha npoyeccuito... (M. Bbyinra-
koB. Mactep um Maprapura) (=To-
BUJIUMOMY’).

Pa3Butne y ouesuono aHTOHUMU-
YEeCKOTo JieKcuueckoro 3HaueHus (16)
MIPOU3OIILJII0O HA OCHOBE YHAHTHOCEMHUH,
MPUBEIICH K HAPYIICHUIO CMBICIIOBO-
ro TOXJIECTBA VUCXOJHOU
abCKTUBHOM / anBepOMabHON JICK-
ceMbl W (OPMHUPOBAHHUIO JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKOTO OMOHUMA.

[ToxazaTenbHO CpaBHEHHE CIEIY-
IOMUX  KOHTEKCTOB  YIOTpeOIcHUS
dbyukimonaneHbeix (17, 18, 19, 20) u
(byHKIIMOHATBHO-CEMaHTHYECKOTO
OMOHUMOB (21), mpeacTaBISIOIIUX
pa3Hble CTYIIEHU MOJAJSIUN U TIPEIH-
KaTUBAINH:

(17)  KouTekct  ynorpebneHus
SIEPHOTO KPATKOTO MPUIIATaTeIbHOTO:
Ho & ansape smo 6vino 6oece ne max
04eUOHO, U M0o20a K HAM NPUMA3bI-
6amvbcsi  OMHIOOb  He  CHeuwulu...
(M. beikoB. Opdorpadus);

(18) Konrteker ynorpebiieHus mnpe-
nukatuBa: Cetiuac emy cmano oue-
6UOHO, YUMO 2MO YUCMOU B00bl 2pPa-
¢omanusa (E. Ymxos. TlepeBona ¢ moj-
CTPOYHHUKA);

(19) Konurekct  ymnorpebiieHus
sanepHoro Hapeuus: Pasznobus Anucy,
A O0YeGUOHO U pe3KO NepemMeHuNCs
(C. IapryHos. Ypa!);

(20) Kontekct ynotpebiieHus me-
pudepuiiHoro mMojansTa ¢ MpU3HAKa-
MU KpaTKOTO IPHUIarareabHOro, Mpe-
JTUKaTUBA W Hapeuus: Ajnekcanop coe-
JIan ceepxvecmecmeeHHoe ycuiue Hao
o001, MUcHy pasz-opy2ou, pacuupui
3pauku — U pazensaoen 2080PAUUX:
NpAMO NPOMuUE He20, HA PacCmOsHUU

Lingvistika a interkulturni komunikace

He Oollee noaymopa apuiuHa, cuoen
BAJICHBILL CE0081ACHIL CMAPUK, 2PYOob
KOmMopo2o Ovlia yceaHa 38e30amu,
04eeuono, mo Obll He KMo UHOU, KAK
cam munucmp, epag Anexceti Kupun-
noeuy Pazymosckuii... (B. ABeHapuyc.

Otpoueckue roJibl [TymikuHa)
(=‘6e3ycnoBHO’);
(21)  Kourtekct  ymorpebneHus

saepHoro Mojanara: Cwumoe, oue-
6UOHO, lem mpuoyamv HA3a0 OMJUY-
HbIM HOPMHBLIM HeMeykoe Naibmo
(A. Mumapun. benbiii, Oenblii 1eHB)
(='mo-BuguMomy’).

Kak u B ciaydae ¢ MOJAlATOM GuUO-
HO, JAJIeKO HE BCerna JIETKO Ompese-
JINTh, KaKOE€ KOHKPETHO 3HAUYEHUE MPO-
SBIISIETCSL Y 04e68UOHO B TOM I WHOM
KOHTEKCTEe — ‘0€3yCIIOBHO WU ‘TIO-
BUJUMOMY’, T.C. YBEPEHHOCTH WJIU HE-
YBEPEHHOCTH CyOBEKTa peur B Tiepe/a-
Baemoi mH(popmaruu. Cp., Hampumep,
CIIe/yIOIIee BHICKa3bIBAHNE:

(22) Ouesuono, smo 6vin cxyunolil
20POOOK CO cmapvlMu 0omamu, ny3a-
Mot B00OKAUKOU U KPY2IbIMU Oepesb-
amu (D. JlumonoB. Y Hac Obuta Benu-
Kasg Droxa) (= ‘0e3yclIOBHO’ WM ‘TIO-
BUJIUMOMY?).

[TogoOHO HapeuHIo ouesudHO W Tie-
pudepuitHoMy MOJANATY 0ue8UOHO,
SJICPHBI MOJAJAT O0Ye8UOHO CONEP-
KUT B CBOCH MOpP(HEMHON CTPYKType
cybdukc -o. OmHako B OTIMYHE OT
OMOHHMHYHOTO Hapeuwus, y MOJajsiTa
OYeBUOHO HET TAaKWX aJIBepOMaTIbHBIX
MPU3HAKOB, KaK KaTeropuajibHas Ce-
MaHTHKa TIpU3HAKa, CHHTAKCHUYECKas
(GyHKIUS OOCTOSATENbCTBA; CIOCOO-
HOCTh OOpa30BBIBaTh CIOBOCOUYETAHUS
C 3HAMCHATCIIBHBIMH YaCTSIMH pECUH,
BBICTyTIasl B KAYECTBE MPHUMBIKAIOIIETO
KOMIIOHEHTA.
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[Tommy4daercs, 4To sIAEpPHBIM MOzA-
JAT 04e8UOHO HE HMMEET CEMaHTHKO-
rpaMMaTHYCCKUX CBOWCTB IIpHIIara-
TEIbHBIX, HAPEYUH W TPEAUKATUBOB,
Kpome IByX (OpM CTENEeHEH cpaBHE-
HUSI (ouesuoHo, ouesudHee 6ce20) W
ansepoOuansHoro cyddpuxca (-0). B to
e BpeMs eMy NPHUCYIIU TaKue Xapak-
TEPUCTUKHU, KaK (DYHKIUS BBOJIHOTO
KOMITOHEHTa BBICKA3bIBaHMS, COMPO-
BOXaeMasi 0COOBIM HHTOHAIIMOHHBIM
pUCYHKOM (YOBICTPEHHBIM TEMIT PEYH,
MOHMKEHHUE TOHA T'0JI0Ca); OTCYTCTBUE
CHHTAKCUYECKOM CBS3M C YICHAMH
IPEITIOKECHUSI; HHTPOAYKITUS KaK CIIO-
co0 BXOXIEHHUS B CTPYKTYpY BBHICKa-
3bIBaHUA.

IMeHHO Ha CTyNeHH SApa BBOJHO-
MOJQJIBHBIX CJIOB TMPOUCXOJUT OKOH-
yaTenbHas TpaHchopmanus nepude-
pUKHON CITOBOOPMBI  0OYeBUOHO B
IMPOTOTUITMYECKOE MOJAIBHOE CIIOBO.
Pa3zButne Ha 0a3ze SHAHTHOCEMUU
OMOHHUMHYECKOTO JICKCHYECKOro 3Ha-
YeHUs! Yy CI0BOPOPMBI ouesuoHo o0y-
cioBiuBaeT (HOPMUPOBAHUE HOBOMU
SI3LIKOBOM  ©€IMHUIIBI, BXOJAIICH B
MeEX9aCTePEIHBIN CEMaHTHKO-
CUHTAaKCHYECKHH  pa3ps]  BBOJHO-
MOJIAJILHBIX CJIOB Ml BBIPAKEHUH.

B 3akimroueHrue oTMETHM, YTO B BBI-
CKa3bIBaHUSAX C SJICPHBIM  BBOJHO-
MOJAQJILHBIM KOMIIOHEHTOM 0%e8UOHO
IIPOUCXOJMT pacipeiesieHue MOy CHOM
U JUKTYMHOM 4YacTed IepenaBacMoun
uHbOpMAITUH: CyOBEKTUBHO-
MOJaJbHas CEMaHTHKA TMPEIITOJIOKH-
TEILHOM MOJAJIBHOCTH  TepeIaeTcs
SIIEPHBIM MOAAIATOM O%€8UOHO B TIO-
3UIMA 000COOJIEHHOTO BBOJAHOTO KOM-
MIOHECHTA, a OIICHWBaeMas CyObEKTOM
Mojyca uHpopManus (IpONO3ULMs) —
B OCTABIIICICS YaCTH BHICKA3bIBAHHS.
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* Paboma 6vlnoiHena 6 pamkax npoekma
“Komnnexcnoe ucciredosanue MoOansayuu
KaK muna CcmyneHyamou mpaHcno3uyuu
A3bIKOGLIX eouHuy 8 cemManmuxo-
CUHMAKCUYeCKUll paspsio 6600HO-MOOANbHbIX
CI08», 8bINONIHAEMO20 NPU PUHAHCOBOU NOO-
Ooepaxcke  Poccuiickoeo — eymanumapHo2o
Hayunozo ¢gponoa (epanm Ne 15-04-00039a).
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